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FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING
Hermed erkleerer NOABE s.r.0., at radioudstyrstypen Essence er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes
pa folgende internetadresse: www.noabe.com/help/essence.

Maksimal radiofrekvenseffekt, der udsendes i de frekvensband, som radioudstyret
fungerer pa: 2W

Download den seneste version af brugermanual her www.noabe.com/help/essence.
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1. KOM GODT IGANG

1. Aben 1ag til SIM og batteri. 2. Indseet SIM kort.

Position A Position B




7. Veelg korrekt stik. 8. Iseet stik i stromforsyning.
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11. Indtast PIN-koden, hvis SIM-kortet er beskyttet med PIN-kode.

12. Foretag det forste opkald som pa fastnettelefonen. Loft roret, og tryk nummeret.
Vent, indtil opkaldet besvares.

? | Har du brug for hjaelp? G4 ind pa www.noabe.com/help/essence.
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2. FORSTE OPSATNING

Det er lettest at indstille telefonen i en webbrowser."

* Gaind pa www.jablotool.com;
e QOpret en ny konto gratis;
e Vzxlg TiLFes NY > TILF@J TELEFON;

o Af sikkerhedsmaessige arsager skal registreringen bekrasftes pa telefonen.
Tryk for at bekresfte registreringen;

e Du kan nu gé& ind pa www.jablotool.com og fa vist kontakter, opkaldshistorik,
tekstbeskeder og telefonindstillinger.

Tilfoj kontakter
Hvis du benytter kontakter fra en Google- eller Exchange-konto, kan du synkronisere dem med
Essence. Abn JabloTool, og veelg INDSTILLINGER > SYNKRONISERING, Og aktivér synkronisering (ON).

GCmail B
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Hvis du vil importere telefonbogen fra din mobiltelefon, skal du ferst eksportere den til en pc (CSV-
format) og derefter importere den i JabloTool - vaelg KoNTAKTER > MERE > IMPoRTER. Du kan ogsa
veelge Kontakter og tilfeje dine kontakter en efter en.

Genvejstaster til hurtigopkald

Tildel genvejstaster til de kontaktpersoner, som du ringer til ofte. Abn JabloTool, og veslg
KontakTeR > TiLpEL kontakt, og vaelg en gemt kontakt. Rediger og udskriv din egen meerkat til
genvejstaster — vaelg UDSKRIV GENVEJSTAST.

Opkaldsliste og tekstbeskeder
Klik p& TeLeron for at & vist opkaldshistorik og leese tekstbeskeder.

Telefonindstillinger
Veelg INpsTiLLINGER for at viderestille indkommende opkald eller opdatere din telefon.

Har du brug for hjgelp?
* | Ga ind pa www.noabe.com/help/jablotool/phone-administration.

' Serg for, at data er aktiveret pa dit SIM-kort. Den manedlige datatrafik er typisk under 10 MB.
Hvis du ikke har et SIM-kort med data, kan du indstille telefonen manuelt. Se kapitel 5 Manuel
opsaetning.



. GRUNDLAGGENDE FUNKTIONER

&3 AFVIS OPKALD
Nar telefonen ringer, tryk pa (—€& ). Du vil afvise det indkommende opkald.

Q ‘ Nar du er i en samtale kan du bruge (€ ] for at afslutte samtalen.

(™ RINGOPIGEN

Tryk pé for at &bne en liste med de numre, som du senest har ringet til. Tryk pa igen
for at ringe op til nummeret.

—)
K.‘_ OPKALDS LOG

For at se alle samtaler kan du trykke pa M &= _). For at se mistede opkald tryk pa igen.

Q Hvis blinker, har du et mistet opkald. Hvis ogsd @ i blinker, har du et mistet
opkald fra en kontaktperson, som du har gemt under en genvejstast.
.‘ BRUG AF MEDHOR

Tast nummeret uden at lofte roret, tryk pa ("€) og vent pa svar fra modtager.

Hvis du allerede taler med brug af telefonreret trykker du pa () og telefonen vil skifte til medher.
Leeg telefonreret pé igen. Hvis du vil bruge telefonreret igen, loftes reret af og du trykker pa (€& )
eller (*@) for at afslutte medhers funktionen.

Under samtale pa medher vil () lyse.

Du kan starte en samtale med medher direkte nar du veelger en kontakt fra telefonbogen
og trykker p& ("@). Du modtager en samtale p& medher ved at trykke p& (*d).

III SAMTALE- OG RINGEVOLUME
Brug (—a Jog (¥ ] -knapperne under samtalen for at haeve eller seenke samtale lydniveau. Nar
du ikke er i samtale regulerer disse knapper ringe- og lyd niveau.

@) MuTE

Hvis du skal tale med nogen pa kontoret uden at personen i den anden ende herer det, kan du
bruge lydles funktionen. Tryk pa for at mute mikrofonen. Tryk pa -knappen igen for
at fortsaette samtalen pa telefonen.

Q ‘ LED-lyset % ] vil blinke nar lydles er pa.

l’/ LYDLOGS PROFIL

Tryk pa og du vil ikke blive forstyrret af opkald og meddelelser. Hvis nogen ringer vil du
bare se at LED-lyset averst til hejre blinker og du vil se opkaldet pa displayet.

v

Aktiv lydles profil vises af lysende LED [ % ).
Ved at trykke pé& under opringning daemper du lyden pa opkaldet.




4. AVANCEREDE FUNKTIONER

Q Nogen av de avancerede funktioner vil ikke virke ordentlig uden at de understottes af
mobiloperatoren.

KONFERENCE KALD / SAMTALE

Op til seks personer kan let kobles sammen i en konferencesamtale. Bare ring til den forste
person, og tilfej derefter de naeste, en efter en.

Opsaetning af en konferencesamtale

Ring til den forste deltager som normalt og bed vedkommende vente lidt. Tryk p& (% ), veelg
KonFeEReNCE 0g veelg den anden person. Bekraeft med og vent pa at samtalen etableres
og kobles sammen. Gentag for at tilfgje flere personer.

Privat samtale under konferencesamtale

Du kan snakke privat med en enkelt deltager under en konferencesamtale. Tryk p& (% ) og vaelg
PRrIvAT # 0g veelg derefter personen fra en liste over konferencedeltagerne. For at afslutte en privat
samtale og returnere til konferencen, tryk pa (_% ) og veelg KONFERENCE.

Du kan frigere en eller flere deltagere fra konferencesamtalen pa lignende made. Under en
konferencesamtale, tryk p& (% ), veelg ArsLut # og veelg fra en liste over konferencedeltagerne.
Du kan ogsé bede den anden part om at leegge pa.

OMSTILLE
Q| omstiling vil ikke virke korrekt pé nogle LTE netvasrk.

Omistillingsfunktionen tillader dig at stille en aktiv samtale om til et andet telefon nr.

Hvis du vil viderestille en igangvaerende samtale til en anden person, skal du trykke pa
(C¢=0), veelge kontaktpersonen fra listen og bekrasfte ved at trykke pa (v _). Vent, indtil den
valgte kontaktperson har besvaret viderestillingen. Nar du lsegger pa, oprettes der automatisk
forbindelse mellem de to personer.

Hvis du vil annullere viderestillingen, skal du trykke pa (€ ) og vende tilbage til den person, der
har ringet.

BANKE PA

Banke pa funktionen indikerer et indkommende opkald, mens du er i en anden samtale.

Q Hvis du vil bruge Banke pa-funktionen, skal du kontrollere, at du har aktiveret den.
Tryk p& (%) > INDSTILLINGER > SAMTALER > BANKE PA.

VIDERESTILLING

IHvis du skal veere borte en laengere periode, kan du viderestille indkommende opkald til en
kollega eller til en anden telefon. Tryk p& (% ] > INDSTILLINGER > SAMTALER > VIDERESTIL OPKALD for
at seette det op.

Alle opkald Viderestiller alle indkommende samtaler.

Hvis optaget Nar nogen ringer og du er optaget i en anden samtale.

Hvis intet svar Nar nogen ringer og du ikke har svaret inden for 5 til 30 sekunder. Du angiver
tiden nar du aktiverer denne viderestilling.

Hvis ikke tilstede Nar nogen ringer og telefonen er sléet fra eller der ikke er daskning.

Afslut viderestilling Afslutter alle viderestillinger.



TEKST MEDDELELSER / SMS
Né&r du modtager en SMS vil du fa et ikon frem i displayet. Langt tryk for at 8bne en besked.
Brug (_~_J for at bladre ned igennem meddelelsen. Andre valg som Svar, Videresend, Slet eller
nummerlagring og meddelelsesdetaljer er tilgeengelige under ().

Skriv meddelelser

Gé& ind i meddelelses menuen ved at trykke p& (% ), vaclg MEDDELELSER Og SKRIV NY... Skriv
meddelelsen. For at indsaette special karakter, g tilbage uden at sende eller starte forfra, tryk ()
og veelg din mulighed. (€ ) sletter bogstaver, (_a ) og (> ] brug pilene til at flytte rundt.

For at sende beskeden tryk pa og tryk enten pa en Hurtigtast, veelg fra Telefonbog ved at
bruge (_¥ ) eller indtast et telefonnummer og bekrasft med (). Du vil modtage en leverings
bekraeftelse nar beskeden er leveret.

Meddelelses hukommelse
Der kan gemmes ialt 100 ind- og udgéende meddelelser pa telefonen. Nar greensen nas,
bliver de eeldste meddelelser automatisk slettet for at give plads til nye beskeder.

@ UNDERSTOTTELSE AF HEADSET

Q

Hvis det onskes kan du tilslutte et headset. Indsaet headset i en RJ-11 til 2 x 3,5mm jack adapter
(fas som ekstraudstyr - www.noabe.shop) og isast adapteren Essence telefonen isteden for
telefonreret. Skift til headset funtion ved at bruge (% ) > INDSTILLINGER > TELEFON > HEADSET
AKTIVT.

Tast et nummer eller veelg en kontakt og start samtalen med at trykke p& (—v ). Hvis du trykker
pa ("), vil samtalen veere en normal handfri samtale, akkurat som uden headset.

For indgéende opkald Tryk pa for at acceptere det.
For at afslutte eller afvise en samtale tryk pa (€& ).

5. MANUEL OPSATNING

Vi anbefaler, at du indstiller din telefon i en webbrowser. Se kapitel 2 Forste opsaetning.
Hvis dit SIM-kortet til din Essence ikke har data tilknyttet, kan du indstille telefonen manuelt.

KONTAKTER
Tilfaj ny kontakt
Tryk pa (—a_]> NY KONTAKT... Skriv kontaktdetalierne ind. Du gemmer aendringerne ved at
trykke pa (_v_J. Telefonen vil bekrasfte med "Kontakt gemt®.

Nar kontakten er gemt holdes en Hurtigtast nede for at tildele den til kontakten.
Du kan ogsa veelge at gemme en kontakt fra opkaldslisten eller fra en tekstmeddelelse
Q ved at trykke pa (s _] > Gem nummer.

For at fa + tegnet frem, tryk to gange pa .

Rediger kontakt

Tryk p& (_a_] og scroll nedover til din kontakt. Tryk pa (—* ) >Repicere 0g begynd redigeringen.
Gem zendringer ved at trykke pa (_v_), kort tryk p& (€& J for at slette den skrevne tekst eller
tryk i laengere tid pa (—€ ) for at slette aendringerne.
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For flere valg, scroll ned til din kontakt og tryk p& (% _J. Du har nu felgende valg: Ring til
kontakten, OPRET NY KONTAKT i telefonbogen, TILDEL EN HURTIGTAST til kontakten, SLET KONTAKTEN,
SLET ALLE Kontakter, Eller SYNKRONISERER kontakter.

HURTIGTASTER

Lagre fra kontakter
Aben telefonbogen ved at trykke pa (&, veelg den enskede kontakt og tryk pa (% ) og veelg
TiLDEL HURTIGTAST. Hvis kontakten har flere numre skal du veelge hvilket nummer, som skal tildeles

en hurtigtast og bekraefte det ved at trykke pa (.

Hurtigtast LED blinker nar den lagrede kontakten ringer til dig.

Hurtigtast LED lyser nar du ringer til kontakten.

Langsom blinken af @ angiver et mistet opkald fra den lagrede kontakt.

For at aendre eller gemme en kontakt, tryk pa hurtigtast i 2 sekunder og tryk derefter valg (% ).

Q For at gemme det valgte nummer fra telefonbogen eller opkaldslisten holdes
HURTIGTASTEN nede i 2 sekunder.

TELEFON INDSTILLINGER

Tryk p& (% ) > INDSTILLINGER > TELEFON for at angive Dato & TiD, SPROG, SORTER TELEFONBOG,
Vis KONTRAST, HEADSET AKTIVT O FIRMWARE-VERSION.

Tryk p& (% _J > INDsTILLINGER > Lvb for at justere volumen pa ringetonen
(LYDSTYRKE MEDDELELSEALARM), Vaelg ringe melodi (RINGETONE), SMs TONE, juster volumen nar du taler
i roret (HANDs&T voLUMEN) / Handsfree (HANDFRI VOLUMEN) Og juster TASTATUR LYD.

6. FEJLSOGNING

Hent seneste bruger manual og lesnings tips pa
www.noabe.com/help/essence.

+ SIKKERHEDS INSTRUKTIONER

[ Lees venligst disse retningslinjer. De har alene ansvaret for hvordan apparatet behandles og alle
relaterede konsekvenser af dette.

Sikker omgang med produktet

Installer og brug enheden og tilbeher til sit formal, ifelge brugervejledningen.

B0

Folg alle regler og bestemmelser for at bruge enheden hvor den er placeret. Teend ikke for enheden, hvor brugen
af en tradles enhed kan forarsage forstyrrelser eller fare.

Denne enhed fungerer ved hjeelp af radiosignaler, som ikke kan garantere forbindelse under alle forhold. Stol aldrig
alene pa tradlese enheder til nedkommunikation.

Handter enheden, tilbeher, SIM-kort med omhu. Opbevar dem pa et rent og stevfrit sted.

N E

Stop med at bruge din enhed eller tilbeher, hvis de er beskadigede. Skil ikke enheden eller dens tilbeher ad, kun
autoriserede servicefolk ma reparere dem.



Hold enheden og tilbeher utilgaengeligt for aben ild, teendte tobaksprodukter, flydende vaesker, fugt eller hoj
luftfugtighed.

Enheden inklusive tilbeher kan blive varm under opladning og under normal brug. Brug ikke enheden, hvis den er
overophedet.

Opbevar ikke enheden i neerneden af magnetiske felter

Brug ikke staerke kemikalier, rengeringsmidler eller aerosoler til at rengere enhed eller tilbeher.

Hold enheden og tilbeher utilgeengeligt for bern.

Brugere af cochlear implantater, pacemakere eller andet medicinsk udstyr, ber kontakte deres laege og

producenten af enheden for at afgere, om NOABE telefonen kan forstyrre det medicinske udstyr.

Batteri og oplader

Brug kun NOABE godkendt tilbeher. Tilslut ikke inkompatible produkter eller tilbeher.

Apparatet er beregnet til at blive drevet fra stremforsyningen. P& grund af den begreensede batteri kapacitet
i backup-batteriet i enheden, skal du veere opmaerksom pa enheden ikke altid kan bruges til at foretage
nodopkald.

> I+ I gl i

Interferens

Din enhed indeholder en sender og en modtager. Nar enheden er teendt, modtager og sender den energi via
radiofrekvens. For at overholde de internationale retningslinjer for radiobelger, skal enheden placeres i en position, hvor
afstanden fra brugerens krop er sterre end 20cm. Den hejeste veerdi af straling malt i henhold til disse retningslinjer er
lavere end den SAR-greensen for eksponering for radiobelger 2 W/kg. Overensstemmelses erkleering findes pa
www.noabe.com.

GARANTI

Hvis du vil gere et krav geeldende iht. garantien, skal du aflevere enheden til en autoriseret NOABE-forhandler i dit land.
Enheder, der opfylder garantibetingelserne, repareres eller udskiftes efter vores sken uden beregning.
Garantien geelder kun, hvis alle felgende betingelser er opfyldt:

a) Enheden returneres med alt tilbeher.

b) Enheden herunder dens plastik dele og tilbeher er ikke synligt beskadiget.

c) Apparatet er ikke afmonteres af uvedkommende.

d) Enheden ikke viser tegn pa kontakt med vaesker eller udsat for hej luftfugtighed.

e) Fejlen er opstaet indenfor garantiperioden.

f) Original kvittering udstedt til den oprindelige kaber af forhandleren, med angivelse af kebsdatoen og IMEI svarer med
enheden, er vedlagt.

g) Fejlen er beskrevet skriftligt.

Garantien deekker ikke batterier, der udviser formindsket kapacitet som felge af almindelig brug.

Folg de trin, der er beskrevet pa www.noabe.com/help/essence.

Under ingen omstaendigheder kan NOABE holdes ansvarlig for:

a) For enhver fejlfunktion af apparatet som foelge af manglende overholdelse af brugervejledningen, brug uden for sit

formal, uautoriserede aendringer eller forkert reparation.

b) For tab af data eller fortjeneste eller nogen specielle, tilfeeldige, betingede eller indirekte skader, uanset hvordan de er
forvoldt.

Da enheden er under konstant udvikling, forbeholder NOABE sig ret til at foretage aendringer og forbedringer af de

produkter, der er beskrevet i dette dokument, uden forudgéende varsel.

© Copyright 2017-2023 by NOABE. Alle rettigheder forbeholdt.
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